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Siamo un’Azienda bergamasca produtirice di
ceppi e taglieri in polietilene e legno ad uso
professionale.

La qualitad dei prodotti realizzati e il rispetto
dei tradizionali processi produttivi di ceppi e
taglieri fanno del marchio Euroceppi un punto
di riferimento sul mercato italiano ed estero.

Il servizio al Cliente e il rispetto dei Termini
convenuti sono elementi chiave della strategia
e della cultura aziendale e sono realizzati
attraverso un pacchetto di Customer Relationship
Management (CRM) che permette di rispondere
efficientemente alle esigenze e domande del
Cliente.

Lintegrazione tra le attivitd di progettazione e
pianificazione e i processi produttivi ad elevata
automazione genera un’offerta di prodotti in
grado di soddisfare le richieste del mercato
italiano e di quello estero, consentendo di
rispondere efficacemente alla domanda di una
Clientela esigente.

N

Euroceppi & impegnata in un continuo
programma di investimenti su persone
e tecnologia, ottimizzando i costi, migliorando
la qualitd dei prodotti, mantenendo prezzi
concorrenziali e offrendo ai propri clienti una
garanzia di servizio e di customer satisfaction.
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We are a company based in Bergamo, producing
blocks and cutting boards in polyethylene and wood for
professional use.

The quality of the products made and the respect for the
traditional production processes of blocks and cutting
boards make the Euroceppi brand a point of reference
on the ltalian and foreign market.

Customer service and compliance with the agreed terms
are key elements of the corporate strategy and culture
and are implemented through a Customer Relationship
Management (CRM) that allows us to respond efficiently
to the needs of the Customer.

The integration between design and highly automated
production processes satisfy ltalian and foreign markets
and it allows to answer efficiently to demand.

Euroceppi offers to Customers a continuous program of
investments in people and technology, optimizing costs,
improving product quality, maintaining competitive
prices and offering its customers a guarantee of service
and customer satisfaction.
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Standard cutting boards box Standard cutting boards box

CONFEZIONI TAGLIERI STANDARD E GASTRONORM CONFEZIONI TAGLIERI STANDARD E GASTRONORM
Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo PZ.Box
Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box

Polietilene HDPE estruso goffrato / Extruded HDPE polyethylene with embossed surface

40 30 2 CF4TP40302 4
50 30 2 CF4TP50302 4
50 35 2 CF4TP50352 4
50 40 2 CF4TP50402 4
Q ' 40 40 2 CF4TP60402 4
70 40 2 CF4TP70402 4
80 40 2 CF4TP80402 4
®
‘ 40 30 2,5 CF4TP403025 4
50 30 2,5 CF4TP503025 4
% 50 35 2,5 CF4TP503525 4
% 50 40 2,5 CF4TP504025 4
60 40 2,5 CF4TP604025 4
R 70 40 2,5 CF4TP704025 4
‘ 80 40 2,5 CF4TP804025 4
I . C_.‘c:-nfezin-ne 4 taglier in pqlielilene bianco con fermi applicati con viti INOX, - . .
singolarmente cellophanali con cod. EAN Polietilene HDPE pressato piallato / Pressed HDPE polyethylene with planed surface
EIE; Box of 4 cutting boards with n. 2 rounded applied stoppers. single pack ond EAN bar code - white 40 30 3 CF4TP40303 4
50 30 3 CF4TP50303 4
I . Lot de 4 plonches & découper. avec 2 andls oppliqués, embollege seul et code-barres - blang 50 40 3 CF4TP50403 4
- Pockiung von 4 Schneidebrettar ous Polyiithylen mil 2 Stopper - welB einzein Verpackung und Siichecode 60 40 8 CF4TP60403 4
70 40 3 CF4TP70403 4
80 40 3 CF4TP80403 4

Polietilene HDPE estruso goffrato Gastronorm / Gastronorm extruded HDPE polyethylene with embossed surface

32,5 26,5 2 CF4TPGN1/2 4
53 32,5 2 CF4TPGN1/1 4
65 53 2 CF4TPGN2/1 4

44

Polietilene HDPE estruso goffrato Gastronorm con canalina / Gastronorm extruded HDPE polyethylene with groove

32,5 26,5 2 CF4TPGN1/2C 4
I . Conferione 4 taglieri misure GASTRONORM in poliefiene bianchi o colorati con 53 32,5 2 CF4TPGN1/1C 4
e senza canalina. singolarmente cellophanati con cod. EAN 65 53 2 CF4TPGN2/1C 4

lll. Box of 4 cubing boards GASTRONORM sizes with or without groove, individually wropped ond with EAN
B bor codo

l . Lot de 4 plonches & découper GASTRONORM avec ou sons figole. embologe soul et code-bomes

Fockung von 4 Schneidebretter GASTRONORM mit oder ohne Softrille sinmein Verpockung und
Sinchoooe
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Standard multicolor cutting boards box

CONFEZIONI MULTICOLORI TAGLIERI STANDARD E GASTRONORM

I Confezione 4 o &6 tagliend in polieti-
lene uno per colore con fermi appli-
cati con wviti INOX, singolarmeante
cellophanati con cod. EAN

B Box 4 o & colowed polyathylens cutling boords
B with rounded applied stoppers, single pock and
EAM bar code - one for colour

l. lol de 4 ou & plonches & découper en
polyéinyléne ovec amils, embologe seul e
eole-Domsd - un (=T e Lir

- Packung 4 oder & Schneldebratt ous Polydihyvien
mit Stopper ainzeln Verpockung und Shichcode
ain fir Forbo

Kit 4 o &6 Taglieri misure GASTRONORM in
polietiene color misti con e senza canaling,
singolormente cellophanati con cod. EAN.

Eit of 4 or &4 cutting boords GASTRONORM sizes. different
cobours, with or without groove, indiddually wropped and with
EAM bor code.

Lot de 4 ou & ploncheas 4 découpar GASTRONORM, dilférants
COulsurs aveds ou sans rgole. amballioge seud el code-barres

Pockung wvon 4 oder & Schneldebretier GASTRONORM,
varschiedene Forbern. mit oder ohne Saffille- einzein Ver-
pockung und Stdchcode

€uroceppi.
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Standard multicolor cutting boards box

CONFEZIONI MULTICOLORI TAGLIERI STANDARD E GASTRONORM

Dimensioni cm

Sizes cm

Spessore cm

Thickness cm

Codice Articolo

Code

PZ.Box

Pcs Box

Confez. Taglieri in polietilene vari colori con borchie / Box of coulored polyethylene cutting boards with stoppers

40
50
50
60

40
50
60

40
50
50
60

30
30
40
40

30
30
40

30
30
40
40

2

2
2
2

N NN

4SET40302
4SET50302
4SET50402
4SET60402

SET403012
SET503012
SET604012

SET40302
SET50302
SET50402
SET60402

4

4
4
4

o~

o O O O

Confez. Taglieri in polietiliene nero con borchie colorate / Box of black polyethylene cutting boards with coulored stoppers

40
50
60

50
60

32,5
53
65

32,5
53
65

30
30
40

30
40

2
2
2

4SETN40302
4SETN50302
4SETN60402

SET6N50302
SET6N60402

4
4
4

Kit Gastronorm da 4/6 taglieri vari colori / Gastronorm kit of 4/6 cutting boards coloured

26,5
32,5
53

26,5
32,5
53

2
2
2

KIT4ATPGN1/2
KITATPGN1/1
KITATPGN2/1

KIT6TPGN1/2
KIT6TPGN1/1
KIT6TPGN2/1

4
4
4

Kit Gastronorm da 4/6 taglieri vari colori con canalina / Gastronorm kit of 4/6 cutting boards coloured with groove

32,5
53
65

32,5
53
65

26,5
32,5
53

26,5
32,5
53

2
2
2

KIT4TPGN1/2C
KITATPGN1/1C
KITATPGN2/1C

KIT6TPGN1/2C

KIT6TPGN1/1C
KIT6TPGN2/1C
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Standard cutting boards

TAGLIERI SINGOLI STANDARD

Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Descrizione Codice Articolo

Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Description Code

Polietilene HDPE estruso goffrato / Extruded HDPE polyethylene with embossed surface

- 40 30 2 con fermi / with stoppers TP403028B

,_1 - 50 30 2 con fermi / with stoppers TP503028B

- 50 35 2 con fermi / with stoppers TP503528B

e - 50 40 2 con fermi / with stoppers TP504028B

- 60 40 2 con fermi / with stoppers TP604028B

- 70 40 2 con fermi / with stoppers TP704028B

- 80 40 2 con fermi / with stoppers TP804028B

- 40 30 2,5 con fermi / with stoppers TP403025B

% - 50 30 2,5 con fermi / with stoppers TP503025B
@ - 50 35 2,5 con fermi / with stoppers TP503525B
- 50 40 2,5 con fermi / with stoppers TP504025B

f o - 60 40 2,5 con fermi / with stoppers TP604025B

/ e - 70 40 2,5 con fermi / with stoppers TP704025B

// = - 80 40 2,5 con fermi / with stoppers TP804025B

Polietilene HDPE pressato piallato / Pressed HDPE polyethylene with planed surface

l . Tagliere in poligtilene con fermi applicati con viti INOX - 40 30 3 con fermi / with stoppers TP40303B
ge = 50 30 8 con fermi / with stoppers TP50303B
t Curtting boord single plece with 2 rounded applied stoppers . .
- 50 40 3 con fermi / with stoppers TP50403B
I ' Flanche & découper en polyéihyiéne. avec 2 améts appqués - 60 40 3 con fermi / with stoppers TP60403B
B cchreisaienit ous PolyBithylen mit 2 Stopper - 70 40 3 con fermi / with stoppers TP70403B
- 80 40 8 con fermi / with stoppers TP80403B
Accessori per Taglieri / Cutting Boards Tools
I I Portataglien in polietiene. plexiglass o
filo nox per tagler con spessore
massimae 3 Cm 1 36 25 12 Plexiglass / Plexiglass ESPOPLEX
BB Polvethyiens: pledalass or Sieel wirs Culting. boands 2 33 9 4 Polietilene / Polyethylene ESPOECONP
i folcier for booids with max thickness 3 Cm 8 35 23 25 Acciaio Inox / Stainless steel ESPOINOX
I l FPorfe-plonches an polyathylene. plexgioss ou 1l en
acier pour planches ovec ép. max 3 Cm
‘ Schneidebratthalter aus Pokdthylen, Plexigloss oder
Siahidrat f0r Brather mit Dicke max.3 Cm 4 D 4,5 40 10 Sciolto / Not Applied BORC97S
4 D 4,5 40 10 Applicato / Applied BORC97
5 50 1.8 1.8 Sciolto / Not Applied CUBS
I . Fermi per taglied: borchie, cubeth, 5 50 1.8 1.8 Applicato / Applied CUB
listeli bionchi o colorati sciolti
J o applicati e tappetine antiscivolo
- g i
J Stoppens for culting boards: stoppers. lock cube, . .
- I inig stip white or col & ~thncle of appiled Gnd 6 100 2 2 Sciolto / Not applied LISTES

= 6 anli-gip mat 6 <100 2 2 Applicato / Applied LISTE
7 8 . .
I I Améis pour plonches & découper | améts, améts-cube 6 >100 2 2 Applicato fApplied SLIEL
3 blonc ou coloréd - au détall ouv opplgué et tapls onti-
S 7 10 mt 30 03 Rotolo / Roll TAPANTI00030
— Stoppers tor Schneidebretter: Stoppens wel@ oder 8 50 30 0.3 Pz.2 /2 Pieces TAPANT5030
farbig - frei oder gesteigt und Antintschmatte
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Polyethylene cutting boards mix

TAGLIERI POLIETILENE MISTI

Polyethylene cutting boards mix

TAGLIERI POLIETILENE MISTI

Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo PZ.Box
j -2 Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box
o
Bianco rettangolare / Rectangular white
1 23 15 1 CF25TPLIM23151 25
2 30 20 1 CF25TPP30201 25
. 35 24 1.5 CF12TPP352415 12
Bianco con canalina / White with groove
3 3 35 24 2 CF10TPP35242C 10
3 40 30 2 CFTPP40302C 5
3 50 30 2 CFTPP50302C 5
/ ! Bianco tondo con canalina / White round with groove and handle
4 - 30 1.5 CFTPTON3015C 5
4 - 35 1,5 CFTPTON3515C 5
4 - 40 1,5 CFTPTON4015C 5
.-"-..r o
Bianco tondo / White round
4 - 35 1 CF10TPTONSS51 10
4 - 40 1 CF10TPTON401 10
4 - 45 1 CF10TPTON451 10
4 = 50 1 CF10TPTONSO01 10
g r 4 - 60 1 CF10TPTONé01 10
: ,
4 Bianco fondo con manico / White round with handle
z 5 - 35 1 CF10TPTON351M 10
) = 40 1 CF10TPTON401M 10
\ 5 - 45 1 CF10TPTON451M 10
S = 50 1 CF10TPTONSOTM 10
k \ 5 - 60 1 CF10TPTON60TM 10
Bianco con manico e canalina / White with groove and handle
) 35 20 1,5 CFTPPM352015C 5
6 44 24 1.5 CFTPPM452515C S
Rettangolare nero / Rectangular black
7 25 15 1.5 CF16TPPN251515 16
I . (__."cnfszic:ni di taglieri in pc]igﬁlene Bionco o nero con o senza canalina e manico, bordi arrctondati. 7 %0 20 o= CFISTPPN302015 16
singolarmente cellophanati con cod. EAM
ge, Nero con canalina / Black with groove
‘t Box of palyathylensa cutling boards with o without groove, handle and edges rounded - white or black, single pock and Ean bar code
35 24 1.5 CF12TPPN352415C 12
I . Lot de planches & découper an pol. avec ou 3ans rigole, moanche al angles arondis - blonc ou noir, emballoge soul et code-bamas 8 40 30 115 CFTPPN4030] 5C 5
- Schneldebretter aus PolySthylen mit oder ohne Saffiinne, Griff und abrundete Winkeln - weil oder farblg. elnzeln Verpockung und Siiichcode 8 50 30 1.5 CFTPPNS503015C 5
10 €uroceppi. €uroceppi. 11



Moulded cutting board standard sizes Moulded cutting board standard sizes

TAGLIERI STAMPATI MISURE STANDARD TAGLIERI STAMPATI MISURE STANDARD

Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Descrizione PZ.Box Codice Articolo

Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Description Pcs Box Code

Stampati in MDPE con piediniin gomma / Moulded MDPE with rubber feet

1 40 30 2 Bianco/ White PET40302
1 50 30 2 Bianco / White PET50302
1 50 30 2 Rosso Chiaro / Red PETRC50302
1 50 30 2 Verde / Green PETV50302
1 50 30 2 Blu / Blue PETB50302
1 50 30 2 Giallo / Yellow PETGS50302
1 50 30 2 Marrone / Brown PETM50302
1 60 40 2 Bianco / White PET60402
1 60 40 2 Rosso Chiaro / Red PETRC 60402
1 60 40 2 Verde / Green PETV 60402
1 60 40 2 Blu / Blue PETB60402
I . Tagliere Stampato in MDPE, superficie goffrata e gommini anfiscivolo. Imballati singolarmente. . 0 40 9 Gidllo / Yellow PETG40402
LI
ﬂ: MDPE moulded cutting boards, embossed surface and non-slip feet. Single packaging. 1 60 40 2 Marrone / Brown PETM60402
I . MDPE planche & découper imprimé, surface embossée et pieds antidérapant. Emballage individuel.
LY 1 50 30 2 SET 4 Colori / Colors 4 SET4PET50302
MDPE gerucktes Schneidebrett mit geprégter Oberfiiche und Gummi FuB. Einzeln Verpackung.
1 50 30 2 SET 6 Colori / Colors 6 SET6PET50302
1 60 40 2 SET 4 Colori / Colors 4 SET4PET60402
1 60 40 2 SET 6 Colori / Colors 6 SET6PET60402
l . Kit 7 Taglieri Stampati in MDPE, an-
golari antiscivolo in gomma e mani-
glia, singolarmente cellophanati.
L[ [
ile Kit n.7 moulded cutting boards MDPE,
with rubber bumpers and handle. Single
packaging.
Stampati in MDPE con angolariin gomma / Moulded MDPE with rubber bumper
I . Lot n.7 planches a découper imprimés
MDPE, avec pare-chocs en gomme et 2 45,8 30,6 1.2 SET 7 Colori / Colors 7 SET7PET463112

manche. Emballage individuel.

- Packung von 7 MDPE gedruckte Schnei-
debretten, mit Gummi-Winkel und Griff.
Einzeln Verpackung.

Stampati in MDPE con maniglia / Moulded MDPE with handle
3 25,4 15,2 0,9 Bianco/ White 25 CF25PET26151

3 31 21,5 0.9 Bianco/ White 20 CF20PET31211

12 €uroceppi. €urocepppi. 13



Eco cutting boards

ECOTAGLIERI

Riconoscimento

14 €uroceppi.

I . “ Ecosponsor" tagliere in polietilene
con base colorata e bordo a taglio
45°. Predisposto per ricambio colo-
rato adibito a sostituzione auto-
noma .

N “Ecosponsor”’ polyethylene cutting board with
e coloured base and edges 45°. Suitable for
coloured refill to manage it independently

I . “Ecosponsor” planche & découper en

polyéthyléene avec base colorée, angles 45° et

rechange colorée pour un replacement auto-
nome

“Ecosponsor” Schneidebrett aus Polyathylen
mit farber Basis, Schneide 45° und farbem
Ersatzteil fUr einen selbstst&ndigen Ersatz

I EcoPiano in polietilene predisposto
per fissaggio EcoRicambio

L L%
# Polyethylene Eco-Board for EcoRefill

I Eco-Planche en polyéthyléene pour Ecore-
change

- Eco-Brett aus Poly&thylen fUr Eco-Ersatzteil

I . “ Ecotagliere “ tagliere in polietiliene
con base colorata e ricambio
bianco per sostituzione autonoma .

W “Ecotagliere” polyethylene cutting board with
Bl coloured base and white refill to manage it
independently

I . “Ecotagliere” planche & découper en
polyéthyléne avec base colorée et rechange
blanc pour un replacement autonome

- “Ecotagliere” Schneidebrett aus Polyathylen
mit farber Basis und weissem Ersatzteil fUr einen
selbststaendigen Ersatz

Dimensioni cm

Sizes cm

52
59

50
56

50
56

40
50
60
70

40
50
60
70

40
50
60
70

40
50
60
70

Dimensioni cm

Sizes cm

40
50
60
70

33
37

30
34

30
34

30
30
40
40

30
30
40
40

30
30
40
40

30
30
40
40

30
30
40
40

Spessore cm Codice Articolo PZ.Box

Thickness cm Code Pcs Box
Base Ecosponsor senza Ricambio / Ecosponsor base without refill
2 ECOSPON50302 -

2 ECOSPON60402 =

Ricambio Ecosponsor / Ecosponsor refill

1 ECORI50301

1 SPONECORIV =
1,5 ECORI503015 =
1.5 SPONECORIV -

Ecopiano senza ricambio / Ecopiano without refill
2 ECOPI40302 -
2 ECOPI50302 -
2 ECOPI60402 -
2 ECOPI70402 -

Ricambio per Ecopiano / Refill for Ecopiano

1 ECORI40301 -
1 ECORI50301 =
1 ECORI60401 -
1 ECORI70401 =
1.5 ECORI403015 =
1.5 ECORI503015 -
1.5 ECORI604015 =
1,5 ECORI704015 -

Base Ecotagliere completa di Ricambio / Ecotagliere Base with Refill

2,3 EC0O4030 -
2,3 ECO5030 -
2,3 EC0O6040 -
2,3 ECO7040 -
Spessore cm Codice Articolo PZ.Box
Thickness cm Code Pcs Box

Conf. 12 Ricambi / Box 12 Refills

0.3 CF12FORIC40 12
0.3 CF12FORIC50 12
0.3 CF12FORIC60 12
0.3 CF12FORIC70 12
€urocepppi. 15



Polyethylene on demand

POLIETILENE SU MISURA

I . Taglien su misura in Pohetlene con bordi e spigoli Dimensioni mm Spessore mm Descrizione e Colori
arrotandati ( Misure arotondate a 5 Cm.superiori ) Sizes mm Thickness mm Description and Colours
e Polyethylene cutting boards on demand with edges rounded off
— gt saund cif fo. B o PR Polietilene HDPE estruso tagliato su misura / Extruded HDPE customised on demand
I Flanches & découper en polyéihyidéne persennalisés avec angles et Tagliato a misura - Customised 10 Nero, Bianco o Rosso Scuro - Black, White or Dark Red
I bords arondis (Pold orondis & 5 om supdrior)
- Schneidebrelier ous Poly@ihylen nach MaB mil obundele Winkeln Tagliato a misura - Customised 15 Nero e Bianco - Black and White
{Geawicht wird noch oben 5 om abgerundet]
Tagliato a misura - Customised 20 Tuttii colori - All Colours

Polietilene HDPE pressato tagliato su misura / Pressed HDPE customised on demand

Tagliato a misura - Customised 20-25-30-40-50 Bianco - White
Tagliato a misura - Customised 30-50 Rosso Scuro - Dark Red
I . FPolietilene bianco o colorate in lastre intere o sezio-
note in 4 pezzi
ey Tagliato a misura - Customised 60-80-100 Bianco - White
e Folyathylane sheat single plece or cul in 4 pleces - white or colourad
I . Flanche en polyéthyéane entier ou coupd en 4 porlls - blanc ou Tagliato a misura - Customised 100 Rosso Scuro - Dark Red
colosé

Platte ous Paolydthylen - ganzes 5t0ck oder 4 Stocke geschnittan -
farbia oder welB

Colori disponibili / Colors available
Lastra in polietilene HDPE estruso infera o tagliata / Whole or cut extruded HDPE sheet

® Disponibili / Stock availability 10-15-20-25 Bianco - White
O
o - . .
o Su richiesta / On demand 10-20 Tuttii colori - All Colours
o
o o . .
® Lastra in polietiiene HDPE pressato intera o tagliata / Whole or cut pressed HDPE sheet
P Disponibili / Stock availability 20-25-30-40-50 Bianco - White
Su richiesta / On demand 20-25-30-40-50 Tuttii colori - All Colours
Disponibili / Stock availability 60-80-100 Bianco - White
I . Barre tonde in polietiiene bianco o nero
: ' Palyathylena round rod white or block Surichiesta / On demand 60-80-100 Tuttii colori - All Colours
Bome an potyéthyiéne - blanch ow noir
Rundstangen aus PolyStnylen - schwarnz oder weiss Dimensioni lastra / Sheet size

cm 300x 150 / cm 400 x 150 /cm 300 x 200 / cm 400 x 200

Barra tonda in polietilene / Polyethylene round rod

. 5 . - ’ Diametro mm Lunghezza mm Colore
Colori personalizzati su richiesta )
Calours on demand Diameter mm Lenght mm Color
20-25-30-40-50-60-70-80-90-100 2000 Bianca o Nera - White or Black

16 €uroceppi. €uroceppi. 17



I . Vassoio antiscivolo da bar in polipropilene
con superfice gommata.

gl Polypropylene Anti-slip tray for cafe, with rubber surface

I . Plateau en polypropylene anti-dérapant pour la restaura-
tion avec surface caoutchoutée

- Serviertablett aus Polypropylen mit Antirutschbelag

Altri colori su richiesta
Other colours on demand

I . Pestelli in polietilene bianchi o neri per cocktail,
Mortai in polietilene bianchi e neri
Illan_ Polyethylene muddlers for cocktails, polyethylene mortars - white
#8m or black
I Pilon en polyéthyléne pour cocktails, mortier en polyéthyléne -
blanc ou noir

- StoBel aus Polydthylen fUr cocktails, Mortel aus Polyathylen -
schwarz oder weiss

18 €uroceppi.
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Antislip trays and bar equipment

VASSOI ANTISCIVOLO E ACCESSORI DA BAR

Dimensioni cm Colore PZ.Box Cod.Articolo
Sizes cm Colour Pcs Box Code
Piatti Antiscivolo / Antislip frays

35 27 Nero / Black 12 CFPIANT3527N
4] 30 Nero / Black 12 CFPIANT4130N
46 36 Nero / Black 12 CFPIANT4636N
52 38 Nero / Black 12 CFPIANT5238N
56 4] Nero / Black 12 CFPIANT5641N
65 45 Nero / Black 6 CFPIANT6545N
59 49 Nero / Black 12 CFPIOANT5949N
69 56 Nero / Black 6 CFPIOANT6956N
74 60 Nero / Black 6 CFPIOANT7460N

28 Nero / Black 12 CFPIANT28N

36 Nero / Black 12 CFPIANT36N

41 Nero / Black 12 CFPIANT41N

46 Nero / Black 12 CFPIANT46N

Dimensioni mm Colore Cod.Articolo
Sizes mm Colour Code
Mortaio / Mortar
150 D110 Bianco / White MORTAIO
150 D110 Nero / Black MORTAION
200 D 50 Bianco / White PESTPIC
200 D 50 Nero / Black PESTPICN
Pestelli Bar / Bar muddler

200 D25 Bianco / White SHAK
200 D 25 Nero / Black SHAKN
330 D 45 Bianco / White PESTBARM/1
330 D 45 Nero / Black PESTBARM/1IN

€urocepppi.



Platforms for food Platforms for food

Rif. Foto Dimensioni mm Altezza mm N° Piedi Portata KG Codice Articolo
I . Padane in polieﬁ[ene per contatto Pic. Ref. Sizes mm Height N° Legs Payload KG Code
alimentare nel rispetto delle norme
HACCP
. — Pedane da cella porta alimenti / Footboard for food contact
h HACCP Polyaelhylensa pallel lor food contact 1 600 400 120 4 200 PEDCE&604012
I . Falelte en polyéihyidne HACCP pewr contact 1 800 600 120 6 250 PEDCE806012
aiirmentoins 1 1200 800 120 9 300 PEDCE1208012
Folette ous PolySihylen HACCP geeignet flr
Labensmiftelontakt 2 600 400 300 4 200 PEDCE&04030
2 800 600 300 6 250 PEDCE806030

1200 800 300 9 300 PEDCE1208030

Pedane in Alluminio con doghe in poliefilene / Aluminium footboard with poliethylene slats

3 995 450 275 4 240 PEDCEA10045P
8 1220 450 275 4 220 PEDCEA12245P
3 1370 450 275 4 200 PEDCEA13745P
S 1520 450 275 4 180 PEDCEA15245P
8 995 525 275 4 240 PEDCEA10053P
3 1220 525 275 4 220 PEDCEA12253P
8 1370 25 275 4 200 PEDCEA13753P
3 1520 525 275 4 180 PEDCEA15253P
3 995 600 275 4 240 PEDCEA10060P
8 1220 600 275 4 220 PEDCEA12260P
3 1370 600 275 4 200 PEDCEA13760P
8 1520 600 275 4 180 PEDCEA15260P
Pedane in Alluminio con doghe in Alluminio / Aluminium footboard with aluminium slats
4 995 450 275 4 240 PEDCEAT10045A
4 1220 450 275 4 220 PEDCEA12245A
4 1370 450 275 4 200 PEDCEA13745A
| ) Fedona in dlluminic con doghe ventilate in 4 1520 450 275 4 180 PEDCEA15245A
plastica o alluminic smontabile e lavabile in
lavastoviglie
4 995 525 275 4 240 PEDCEAT0053A
g Aluminium  bench wilh plodtic of aluminiom vented sals,
e Hizossembled and distwasher safe 4 1220 525 275 4 220 PEDCEAT12253A
4 1370 525 275 4 200 PEDCEA13753A
I . Banc an aluminium avec lattes ventilds en alurminium ou
plastique. démontable at lovable ou love-valssalle 0 4 1520 525 275 4 180 PEDCEAT15253A
- Aluminlumbank mit gectfneten Lamellen aus Kunststoff oder “;"
Aluminium. Auseinandemehmen und spdimaschinentast - 4 995 600 275 4 240 PEDCEAT0060A
i._‘ 4 1220 600 275 4 220 PEDCEAT12260A
4 1370 600 275 4 200 PEDCEA13760A
+
F}_ _1:. 4 1520 600 275 4 180 PEDCEAT15260A

y e |
HACCP 58 IJ @ | ?ﬂl«- Arichiesta si possono fare anche pedane su misura / Customized footboard on demand
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Shovel and spoon

PALE E CUCCHIAI

Rif. Foto Dimensioni cm Codice Articolo PZ.Box Codice confez. 6 pz.

Pic. Ref. Sizes cm Code Pcs Box 6 pcs Box Code

Pala in polietilene con spatola intera o forata / Smooth or pierced polyethylene shovel

1 40 10 2 PALA40 6 CF6PALA40
1 1 50 10 2 PALAS0 6 CF6PALA50
2 - 1 60 10 2 PALAGO 6 CF6PALASO
’ 1 80 10 2 PALASO 6 CF6PALASO
- 1 100 10 2 PALAT00 6 CF6PALA100
1 120 10 2 PALA120 6 CF6PALA120
1 140 10 2 PALAT40 6 CF6PALA140
I I Pala in polietiene con spatola ] 40 10 3 PALA403 ¢ CFEPALA403
Iodsra o iataia 1 50 10 3 PALA503 6 CF6PALA503
3 . _ 1 60 10 3 PALASO3 6 CF6PALAGO3
$he Smocih orplerced pohieinvians shovel ] 80 10 5 PALASO3 6 CF6PALABO3
I ) sootuie en poyéthyiane sse ou rouse 1 100 10 3 PALA1003 6 CF6PALA1003
- Schoutal aus Polybihyien - gialt oder geschlilzt ! 120 10 3 PALA1203 6 CFéPALAT203
1 140 10 3 PALA1403 6 CF6PALA1403
2 40 10 2 PALA40FO 6 CF6PALA4OFO
2 50 10 2 PALAS0FO 6 CF6PALA50FO
2 60 10 2 PALAGOFO 6 CF6PALASOFO
2 80 10 2 PALABOFO 6 CF6PALASOFO
2 100 10 2 PALAT00FO 6 CF6PALA100FO
2 120 10 2 PALA120FO 6 CF6PALA120FO
2 140 10 2 PALAT40FO 6 CF6PALAT40FO
2 40 10 3 PALA403FO 6 CF6PALA4O3FO
2 50 10 3 PALA503FO 6 CF6PALAS03FO
4 2 60 10 3 PALASO3FO 6 CF6PALAGO3FO
2 80 10 3 PALASO3FO 6 CF6PALABO3FO
2 100 10 3 PALAT003FO 6 CF6PALAT003FO
2 120 10 3 PALA1203FO 6 CF6PALA1203FO
2 140 10 3 PALAT403FO 6 CF6PALA1403FO
I I Cucchiaiin poliefilene 3 30 5 2 PALA305 6 CF6PALA305
EE Pl iasen 3 40 5 2 PALA405 6 CF6PALA405
3 50 5 2 PALAS05 6 CF6PALA505

I I Cuiller an pobydibyiéne

- Litel aus Polydthylen

Cucchiai in polietilene bianchi o neri resistenti fino a 70°C / White or black polyethylene spoons resistant up to 70°C

4 35 6 1,5 CUC35 ) CF6CUC35
4 40 6 15 CuC40 ) CF6CUC40
5 4 45 6 1,5 CuUC45 ) CF6CUC45
4 50 6 15 CUC50 ) CF6CUCS0
5 40 6 15 CUCN40 ) CF6CUCN40
5 45 6 1,5 CUCN45 6 CF6CUCN45
5 50 6 15 CUCNS0 ) CF6CUCNS0
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Nylon professional tools

Nylon professional tools

UTENSILI PROFESSIONALI IN NYLON UTENSILI PROFESSIONALI IN NYLON

Rif. Foto Dimensioni cm Descrizione Codice Articolo

Pic. Ref. Sizes cm Description Code

Confezione da 10 pezzi di Schiumarole in nylon per cucina / Box 10 pieces of nylon Skimmers for the kitchen

1 44 10 Schiumarola diam. 10 cm / Skimmer diam. 10 cm CF10EUSCP100
1 45 12 Schiumarola diam. 12 cm / Skimmer diam. 12 cm CF10EUSCP120
1 47 14 Schiumarola diam. 14 cm / Skimmer diam. 14 cm CF10EUSCP140

Confezione da 10 pezzi di Mestoli in nylon per cucina / Professional nylon Ladles for the kitchen

€uroceppi.

2 48 10 Mestolo capacita 20 ¢l / Ladle capacity 20 cl CF10EUMEP100
2 50 12 Mestolo capacitd 35 cl / Ladle capacity 35 cl CF10EUMEP120
2 51 14 Mestolo capacita 50 ¢l / Ladle capacity 50 cl CF10EUMEP140
Confezione da 10 pezzi di Utensili professionali in nylon per cucina / Box 10 pieces of professional nylon kitchen Tools
3 51 Spatola forata / Pierced spatula CF10EURP200
4 51 Spatola senza fori / Not pierced spatula CF10EURP100
5 49 Cucchiaione / Spoon CF10EUCUP100
Confezione da 10 pezzi di Utensili professionali in nylon per sala / Box 10 pieces of professional nylon dining room Tools
6 33 Mestolo zuppe / Soup ladle CF10MESTZUP
7 34 Schiumarola / Skimmer CF10SCHIU34
8 35 Pala multiuso / Multi-purpose shovel CF10PALAFRIT
9 34 Pala multiuso / Multi-purpose shovel CF10PALAMULTI
10 39 Pala lasagna / Lasagna shovel CF10PALALASA
11 29 Cucchiaio dariso / Rice spoon CF10RISOCUC
12 33 Servispaghetti / Spaghetti server CF10SPAGHE
13 31 Pinza cucina / Kitchen tong CF10PINZCUCI
14 28 Pinza spaghetti / Spaghetti tong CF10PINZSPAG
15 28 Pinza insalata / Salad tong CF10PINZAINSA
y ‘ y ) 16 28 Pinza arrosto / Roast tong CF10PINZARRO
I . gii?:'lr'egg;ﬁsi'ﬁggl;'g%Lon percucna 17 28 Pinza pesce / Fish tong CF10PINZAPESC
e Professional nylon kitchen and dining utensils
gl resistant up to 220°C
I . Ustensi!es de cu,isi'ne et de salllg en ng/lon . o — . )
professionnels résistants jusqu’a 220°C Confezione da é pezzi di Cucchiai in nylon nero antiaderente / Box 6 pieces of nylon black Spoon
- Professionell_e KUchep— gnd Speisesaalutensilien 18 30 S Cucchiaio cm 30 / Spoon cm 30 CF6CUCNY30
aus Nylon, hitzebesténdig bis 220°C 18 35 5 Cucchiaio cm 35 / Spoon cm 35 CF6CUCNY35

€urocepppi.
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Rolling pin and knifes desinfection cabinets

MATTARELLI E STERILIZZATORI PORTACOLTELLI

~,
o
"1_\‘ Rif. Foto Dimensioni cm PZ.Box Codice confez. Cod. Articolo
\\,* Pic. Ref. Sizescm Pcs Box Box Code Code Single
s -
-
; Mattarello girevole bianco inferamente in polietiene / White polyethylene rolling pin
1 50 D 80 MM 4 CF4MATS507 MATS507
._\I
Y 1 60 D 80 MM 4 CF4MAT607 MAT607
3 1 70 D 80 MM 4 CF4MAT707 MAT707

Mattarello girevole nero inferamente in polietilene / Black polyethylene rolling pin

2 50 D 80 MM 4 CF4AMAT508N MATS08N
1 I.MG”WE’“ in  polietilene con 2 60 D 80 MM 4 CF4MAT608N MAT608N
manici fissi o girevoli senza
cuscinetti

PR polyathyviens rofing pin with hondle or . ) i .
S it huning s without ball bearing Mattarello pizza fisso / Rolling pin
3 40 D 50 MM 12 CF12MAT40050 MAT40050
l . Enrouleur an polyéthyldne avec manche

ou manche tourant sars roulement &

biithes

Mattarello pizza rigato fisso / Scratched Rolling pin
Mudelholz aus Paly&ihylen mit Grifl, oder

drehbarem Gilt, ohne Kugelooer 4 28 D 30 MM 18 CF18MAT30025 MAT30025

I . Portacoltelli in polietiene da muro
totalmente smontabile con bussola e
viti inox o da cassetto in pezzo unico

con 6 tagli per coltell

Rif. Foto Dimensioni cm Capacita / Potenza Codice Articolo

Pic. Ref. Sizes cm Capacity / Power Code

BE Polyethylene knives holder 1o hang up.that con Portacoltelliin polietiene / Polyethyelne knives holder

be dumaontied with stainless steel screws or single 5 40 50 3 5/ 8 Coltelli /Knives NPP4050
t tinad - with & cut
piece fo putin @ drawee wilh & cuts 5 50 50 3 6 /10 Coltelli /Knives NPP5050
I . Pore-couteaux an polyéinyéne pour le mur 5 60 50 3 7 /12 Coltelli / Knives NPP6050
U F . A R e A 5 80 50 3 9 /16 Coltelli / Knives NPP8050
pour ke tirolr ovec & entcilles
5 100 50 3 11/19 Coltelli / Knives NPP10050
B Meserhalier ous Polyitwlen zu héngen mit
Schroube ous Edeliahl redegbar oder fir die
Schoublads mit & Schnit 6 40 15 5 6 Coltelli / Knives PPEMI40155
5 8
- = @ { [ Sterilizzatori elettrici UV / UV electric desinfection cabinets
' 7 31 60 12,5 12 Coltelli / Knives 10W STUV8
& 7 51 60 12,5 20 Coltelli / Knives 15W STUV16
- Stenlizzatore  per coltelli in accigio inox . .
I ' con lampada U.V. anta in plexiglass 7 102 60 12,5 40 Coltelli / Knives 30W STUV30
s
L ]
WEE.  Staoinless Steel desinfection cobinets with uv lomp and
s plexiglon door Lampada germicida per sterilizzatore / Germicidal UVC - Light for desinfection cabinet
6 l I Apriscatole da banco INOX 8 19 5 1,5 Lampada 15W / Light 15 W LAMPSTUV
I . Armoire de :;iésinlacunh B O ihmt‘l’.ﬂe aved e
lompe germicide. porfe en plexdgloss. - L‘.: Stainless Steal cons opener for workbench
Cuvre-bolies d'étobll en oclar inoxydoble X .
. Disinfektionsschvdnks v Maser mit  Entkelmende I I Apriscatole da banco inox / S. Steel cans opener
Lompe. TOr ous Plexiglass . Dosendliner ous Edelstand ior Thchpiotien 9 60 21 10 INOX / S. STEEL APRISC44
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Butchery

MACELLERIA
Dimensioni mm Codice Articolo PZ Box
Sizes mm Code Pcs Box

Confezione 4 pestelli per tritacarne in polietilene bianco o nero / Box 4 white or black polyethylene mincer rammer

D B F C E A
40 105 70 110 30 232 CF4PEST3SV 4
40 140 70 110 30 267 CF4PEST15SV 4
45 125 70 110 30 252 CF4PEST21SV 4
; - 45 180 70 110 30 307 CF4PEST4SV 4
: 1 45 210 70 110 30 337 CF4PEST6SV 4
45 300 70 110 30 427 CF4PEST23SV 4
48 125 70 110 30 252 CF4PEST12SV 4
| I 48 140 70 110 30 267 CF4PEST20SV 4
I.I e 48 150 70 110 30 277 CF4PEST18SV 4
| = 50 15 70 110 30 242 CF4PEST7SV 4
y 9E 50 150 70 110 30 277 CF4PEST2SV 4
4 50 165 70 110 30 292 CF4PEST8SV 4
/ 50 175 70 110 30 302 CF4PEST10SV 4
55 150 70 110 30 277 CF4PEST13SV 4
58 175 70 110 30 302 CF4PEST22SV 4
I I Confezione 4 Pestelli per tritacarne in polietiiene pieno assemblato in 3 pezzi A : ! 40 110 80 110 30 237 CF4PEST11SV 4
: : B4 ORI PRRERE TR SNBSS | 60 180 80 110 30 307 CF4PEST255V 4
L B 65 120 80 110 30 247 CF4PEST24SV 4
D) rion en povetvine pour nacak compoé por 3 partes : 65 150 80 110 30 277 CFAPESTISV 4
- Fackung 4 Flelschwoll aus Polydithylen von 3 Stbcken gebildel : i ¥ 70 110 100 110 30 237 CF4PEST19SV 4
gD 70 130 100 110 30 257 CF4PEST26SV 4
80 120 100 110 30 247 CF4PESTISV 4
80 170 100 110 30 297 CF4PEST17SV 4
3
el & batflisome: Yteramsnte: i Rif. Foto Dimensioni cm Colore Codice Articolo PZ Box
polietiene Pic. Ref. Sizes cm Code Code Pcs Box
 Peaiuians hommer ol mmatomo Martello in polietilene bianco o nero /White or black Polyethylene Hammer
mMarteou ou batholr & vionde en palyéthyléna 1 D70 mm 32 12 Bianco CF4MART70 4
Hammer oder Rstchidopier aus Polyathylen 1 D 80 mm S8 12 Bianco CF4MART80 4
2 D 70 mm 32 12 Nero CF4MARTN70 4
2 D 80 mm 88 12 Nero CF4AMARTN8O 4
Batticarne in polietilene / Polyethylene Meat pestle
| ) Suonti antinfortunistici in inox a 5 dita 3 34 12 3 PALA34 -
corti © lunghi con cinfurino & grem-
biuli antinfortunistici in inox o alluminio
:.}E Butcher gloves shart or long with fabric band ond Guanti maglia Inox / S. steel mesh Butcher Gloves
aprons - s.steal or aluminium 4 B ) ) GUASL B
I . Gants de protection ; court ou Ircmg avec brocolet 5 - - - GUAS -
et tablier de protection - acler inoxydable ou alu-
minium

Grembiule antinfortunistico in Maglia inox / S. steel mesh Apron

‘ Kehtenhondshuh - kure oder long und Kaettenhamo 6 55 70 _ GREX -

- Edlelstahl ader Aluminium
6 59 80 = GREXL =
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Methacrylate Methacrylate

METACRILATO METACRILATO

" 1 m Biarco e tiu Giabo

Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo PZ.Box

EEENTTEN
4
I Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box
I . Piatti Bacinelle e vaschette 4
5

in metacrilato bianco o colorato 1 25 22 3 CF4PIA2522 4
in confezione da 4 pezzi per 1 30 30 3 CF4PIA3030 4
colore e dimensione.
— 1 85 30 8] CF4PIA3530 4
‘ H: Box 4 methyl methacrylate dishes or basins 1 38 23 3 CF4PIA3823 4
white or coloured (same colour and size). ‘\'
1 43 24 8 CF4PIA4324 4
I . Lo 4 plats ou couvettes en méthacrylate de 3 1 43 32 3 CF4PIA4332 4
méthylé blanch ou coloré (méme coulerur et grandeur). 1 50 o4 3 CFAPIA5224 4
Packung 4 Teller oder Becken aus Methacrys&uremethylester - 1 58 29 3 CF4PIA5829 4
weiB oder farbig (gleiche Farbe und gleiche GréBe). 1 70 29 3 CF4PIA7029 4
1 81 32 3 CF4PIA8132 4
I . Composizione Bacinelle metacrilato 9pz o 13pz per banco espositore. - — - , 2 57 38 3 CF4PIA5738 4
y ' '
b = Basins composition composed by 9 or 13 pieces for butcher display.
l | e _ 3 44 29 3 CF40VA4429
I . Composition des plateaux avec 9 ou 13 pieces pour vitrine boucherie. ' e 3 52 37 3 CF40VA5237 4
Y . o : X 3 70 29 3 CF40OVA7029 4
Packung von Becken mit 9 oder 13 StUcke fUr Fleisch-Display. \ [ 1
31 o 4 34 25 5 CF4BAC3425 4
‘I 3 peZZI 4 40 26 5 CF4BAC4026 4
| ===t S 4 43 23 5 CF4BAC4323 4
4 44 32 S CF4BAC4432 4
. ,_*_‘ """ N . 4 55 34 5 CF4BAC5534 4
4 64 24 5 CF4BAC6424 4
4 72 24 5 CF4BAC7224 4
4 80 23 5 CF4BAC8023 4
5 24 24 7 CF4VAS2424 4
5 32 22 7 CF4VAS3222 4
5 39 30 10 CF4VAS3930 4
! 5 51 35 10 CF4VAS5135 4
I . Set ESpBSET‘:,",EE da bc"?':c’, i":‘ p‘_j“e,ﬁ' Kit bacinelle specifiche per espositori da banco / Kit of specific basins for counter displays
lene, con viti Inox e piedini sciolt
da montare
6 80 80 5 KITEXPO9 9
F Polyethylane expositor set with s. steal screws
sl ond small foot to assemble 7 80 80 5 KITEXPO13 13
I . Lot d'exposition en polyéthyléne avec vis an
acier inoxydable at petits pieds d"assembler
Espositori da banco porta piatti in polietilene con 22 piedini / Polyethylene dishes expositors with 22 feets
- Austellung Packung aus PolySihylan mit 8 79 79 2/4/7 EXPOTOS0 3
rostfrein Schrouben und keinen Bainen u var-
sarmemiein
9 79 79 2/4/7 EXPOQU80 3
Espositori da banco porta piatti in polietiiene con 12 piedini / Polyethylene dishes expositors with 12 feets
10 42 27 2/4/7 EXPORE42 3
11 54 54 2/4/7 EXPOTOS54 2
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Polyethylene chopping block with stand
CEPPI IN POLIETILENE CON SGABELLO

" L L
ol - ( ih"“ﬂ
L _;‘-_,- e | B - M “
- L t

I . Ceppo in polietiene con sgabello in tubolare inox elettrosaldate o
Alluminio [scomponibile) e piledinl regolabil altezza totale da tera
Cm. 70

"l"‘. Folyathylens chopping block with 5.stesl stand or alluminiurm [discssermbled) with adjustable
e et toth.ocm?0

I . Bliot & vionde an polydthyléne sur pleds en acler iInceydoble ou alurminium [démontabla)
avec pleds ajustables tot. h.om.$0

- Hockblock aus Polyéithylen mit Beinen ous Edelstanl oder Aluminium (ouseinondemeahmen)
mit regelboaren Fusse fol.h.cm.$0.

I Ceppo in polietiene con sga-
bello in poliefilene assemblato
con viti inox altezza totale da

terra Cm %0
- Polyethylere chopping black  with
W colvathylans stond with s.stesl screws tol,
h.em. D
I Bilal & vionde an polydihyléne sur pieds

an polyéthydlane avec vis en ocler
incxydable tol.h.om. P00

BB Hockblock aus Polyéthylen mit Beinen ous
Poly&thylen mit Schrouben ot H.om 0

——
’ : ’l i v

| 1 1.53*—.“
| ey

- - - =
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50
60
60
70
40
50
60
60
70
40
50
60
60
70
40
50
60
60
70
40
50
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Dimensioni cm

Sizes cm

40
50
60
80
100
120

Dimensioni cm

Sizes cm

40
50
40
60
70
40
50
40
60
70
40
50
40
60
70
40
50
40
60
70
40
50
40
60
70

40
50
60
60
60
60

Polyethylene chopping block with stand
CEPPI IN POLIETILENE CON SGABELLO

Codice Articolo Codice Articolo

Code Code

Ceppo Sgabello Inox
C. Block With S. Steel Stand

Ceppo Sgabello Poliet.
C.Block With Polyethylene Stand

Codice Articolo

Code

Ceppo Sgabello Alluminio
C. Block With Aluminium Stand

8 CPTA40408 CPSP40408 CPSA40408

8 CPTA50508 CPSP50508 CPSA50508

8 CPTA40408 CPSP60408 CPSA60408

8 CPTA60608 CPSP60608 CPSA60608

8 CPTA70708 CPSP70708 CPSA70708

10 CPTA404010 CPSP404010 CPSA404010

10 CPTA505010 CPSP505010 CPSA505010

10 CPTA604010 CPSP604010 CPSA404010

10 CPTA406010 CPSP606010 CPSA606010

10 CPTA707010 CPSP707010 CPSA707010

15 CPTA404015 CPSP404015 CPSA404015

15 CPTA505015 CPSP505015 CPSA505015

15 CPTA604015 CPSP604015 CPSA604015

15 CPTA606015 CPSP606015 CPSA606015

15 CPTA707015 CPSP707015 CPSA707015

20 CPTA404020 CPSP404020 CPSA404020

20 CPTA505020 CPSP505020 CPSA505020

20 CPTA604020 CPSP604020 CPSA604020

20 CPTA606020 CPSP606020 CPSA606020

20 CPTA707020 CPSP707020 CPSA707020

30 CPTA404030 CPSP404030 CPSA404030

30 CPTA505030 CPSP505030 CPSA505030

30 CPTA604030 CPSP604030 CPSA604030

30 CPTA606030 CPSA606030

30 CPTA707030 CPSA707030

Codice Articolo Codice Articolo Codice Articolo Codice Articolo
Code Code Code Code
Sgabello Inox Sgabello Poliet. Sgabello Alluminio Sgabello in Legno
S. Steel Stand Polyethylene Stand Aluminium Stand Wooden Stand
SIT4040H.... SP4040H.... SAT4040H.... SL4040H....
SIT5050H.... SP5050H.... SAT5050H.... SL5050H....
SIT6060H.... SP6060H.... SAT6060H.... SL6060H. ...
SITBO60H. ... SP80&0H. ... SAT8040H.... SL8O6OH....
SITT0060H.... SPT10060H..... SAT10060H.... SLT10060H....
SIT12060H.... SP12060H.... SAT12060H.... SL12060H....
€urocepppi.
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Polyethylene chopping block Polyethylene chopping block
CEPPO IN POLIETILENE CEPPO IN POLIETILENE

I . CE:-ppl in pol',ET'l?ne pezzo ) Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo
unico con spigoli arotandati
Sizes cm Thickness cm Code
¥ Polyethylene chopping block  with  edges
e rounded off
40 40 8 TP40408
I . Billat & viande an polydthyléne avec les angles 50 40 8 TP50408
amondis
50 50 8 TP50508
- Hockblock aus Polydthylen mit abrundete 40 40 8 TP60408
Winked
e 60 60 8 TP60608
70 70 8 TP70708
40 40 10 CP404010
50 40 10 CP504010
50 50 10 CP505010
60 40 10 CP604010
60 60 10 CP606010
70 70 10 CP707010
I I Ceppo in poliefilene con bordi 40 40 15 CP404015
arotondati composto da strati da 50 50 15 CP505015
- 5 cm. rivestiti da fasce laterali
- . fissate con viti inox 60 40 15 CP604015
. 60 60 15 CP606015
$ Pol. chopping block with edges rounded off
e composed by layers of em.S with lateral bands 70 70 15 CP707015
fooesd willy SCrenws 40 40 20 CP404020
I . Billat & viande en polavec les angles amondis 50 50 20 CP505020
composd par couches dp.cm.S avec latérales 60 40 20 CP604020
v bondes fixd avec vis 60 60 20 CP606020
- - - Hockblock aus Poly@thylen mit abrundete 70 70 20 CP707020
. Winkein (Mehrere Schichte von cm,5) 40 40 30 CP404030
50 50 30 CP505030
60 40 30 CP604030
60 60 30 CP606030
70 70 30 CP707030
Base in polietiene per Ecoceppo,
I I predisposto per fissaggio dell’ Ecori- 40 40 5 CPECO40405
camkbio 50 50 5 CPECOS50505
; 60 40 5 CPECO60405
PE, Pol bose for EcoChopping block, aranged for
e Eoopeld 60 60 5 CPECO60605
70 40 5 CPECO70405
I . Bose pour EcoBillot & vionde en pol armangé
Pour Ecqﬁechgng& 70 50 5 CPECO70505
70 70 5 CPECQO70705
- Basis fir EcoHackblock aus Polyithylen.vorbe-
rzitet fOr EcoErsatriail 40 40 8 CPEC040408
50 50 8 CPECO50508
60 40 8 CPECO60408
60 60 8 CPEC0O60608
70 40 8 CPECO70408
70 50 8 CPECO70508
70 70 8 CPECO70708
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Eco series Eco series

SERIE ECO SERIE ECO

I . EcoCopriceppo in poliefilene predi- N° Ricambi per pz. Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo
sposto per fissaggio EcoRicambio N° Refill for Pcs Sizes cm Thickness cm Code
Pr, popethyiens Eco-chopping block cover for

T EcoRefm Ecocopriceppi senza ricambio / Eco-chopping block cover Refill not included

® . I Eco-Couwe bilot & viande en polyéthyléne B 40 40 2 CCECO40402
- pour Ecorechange - 50 50 2 CCECO50502
&H‘“h& BB Eco-Blockabdeckung aus PolySthylen fir Ecofr ) 60 40 2 CCECO0402
= sotztel - 60 50 2 CCECO060502
- 60 60 2 CCECO060602
- 70 40 2 CCECO70402
- 70 70 2 CCECO70702
L]
I EcoPiano in polietilene predisposto — . . . .
- per fissaggio EcoRicambio Ecopiani senza ricambio / Eco-board Refill not included
@ " e 2 (60x50) 100 60 2 ECOPI100602
% 5 palyat . f ]
— sl Polvethylene Eco-Board for EcoRef 2 (70x50 ) 100 70 2 ECOPI100702
: - I Eco-Planche en polyéthyiéne pow Ecore- 2 (60x60) 120 60 2 ECOPI120602
. - r change
i, = N, 3 (70X40) 120 70 2 ECOPI120702
- .-"'~-‘ B ccoseit aus Polysthylen for Eco-Ersatzhel 3 (60X50) 150 60 2 ECOPI150602
.y
- 3 (70X50) 150 70 2 ECOPI150702
4 ( 60X40+60X50 ) 180 60 2 ECOPI180602
4 ( 70X40+70X50 ) 180 70 2 ECOPI180702
4 ( 60X50) 200 60 2 ECOPI200602
i . ) i i 4 (70X50) 200 70 2 ECOPI200702
I . Ecoricambio per eco piano in polie-
tilene bianco o colorato di spessore
1 - 1.5 - 2 cm predisposto al Eco Ricambi / Eco-refill
fissaggio su relative basi.
- 40 40 1 ECORI40401
I+=, EcoRefll, polyethylane cutting board thickness = 50 50 1 ECORI50501
e o1 - 1.5 — 2 amonged for bases - white or 0 40 1 ECORIG0401
- coloured )
- 60 50 1 ECORI60501
I . EcoRechange. planche 4 découper an pol. ép. ) 60 60 1 ECORI4060]
v cm.] = 1.5 = 2 orongéd pow base - blanc ou
colorg = 70 40 1 ECORI70401
- 70 50 1 ECORI70501
EcoErsatzted, Schneidebeett ous Polydthylen,
Dicke cm.] = 1.5 = 2 vorbereitet fir Basis - weil = 70 70 1 ECORI70701
oder forbig - 40 40 1,5 ECORI404015
- 50 50 1.5 ECORI505015
- 60 40 1.5 ECORI604015
- 60 50 1.5 ECORI605015
- 60 60 1.5 ECORI606015
- 70 40 1.5 ECORI704015
- 70 50 1,5 ECORI705015
- 70 70 1.5 ECORIZ07015
- 40 40 2 ECORI40402
- 50 50 2 ECORI50502
- 60 40 2 ECORI60402
- 60 50 2 ECORI60502
- 60 60 2 ECORI60602
- 70 40 2 ECORI70402
- 70 50 2 ECORI70502
- 70 70 2 ECORI70702
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l Copriceppo in polietiene bianco con fasce laterali
montato con viti inox, a richiesta anche su Misura

R Polyethylene chopping block-cover amembled with s.steel screws, on demand
e  olo cuslomied sies - while oF dork red

I l Couvre-billol & vionde en polyélhwviéne ovec vis en ocier inoxydoble, s
damands meiues pesonaiides - blanc ou bondeaus

Blockabdeckung aus Polybthyien mit Schrouben aus BEdelstohl noch mal auch
andere Grosien - well ocder dunkel rof

I l Raschietto in polietiene con laoma in accigio a 4 taglienti per pulizia
tavoli ceppi @ tagliern in polietiene & confeziona n® 2 laome ricambio

!I; Palyeihyene scroper with steel blade wilh 4 cuttings to cleon polyethyelen cutling boarnds
& ond chopping blocks ond box 2 blodes of redil

l l Roclol en pol. avec o lome en acier avec 4 fronchants pouwr le nettoyage des planches &
découper en pol. ot lot 2 lomes de rechange

‘ Hockblockschrabar mit 4 Metollidingen speziell zum menigen Schneidebwetier wund
Hockbldcke aus PolySthylen und Packung 2 Metalikingan

38 €uroceppi.
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Spamzola in polietilene con
denti in acciao per la
pulizia di ceppi in legno

Folyathylena brush with steal teeth
to clean wooden chopping block

Brosse an polydthyléne pour e netfo-
yage des bilot & vionde an bois

Bdrste mit Zohne aus Stahl speziel
zum resnégen Hockbilbcke aus Holz

COOCFIMICRA

Rif. Foto
Pic. Ref.

Chopping block cover and cleannes

COPRICEPPO E PULIZIA

Dimensioni cm

40
45
50
50
60
60
70

40
45
50
50
60
60
70

40
45
50
50
60
60
70

34
17

34
17

6,4

Sizes cm

40
45
40
50
40
60
70

40
45
40
50
40
60
70

40
45
40
50
40
60
70

6,4

6,4

6,4

Spessore cm Codice Articolo PZ.Box
Thickness cm Code Pcs Box
2,5 CC404025 -
2,5 CC454525 -
2,5 CC504025 -
2,5 CC505025 -
2,5 CC604025 -
2,5 CC606025 -
2,5 CC707025 -
3 CC40403 -
3 CC45453 -
3 CC50403 -
3 CC50503 -
3 CC60403 -
3 CC60603 -
3 CC70703 -
S) CC40405 -
5 CC45455 -
5 CC50405 -
5 CC50505 -
5 CC60405 -
5 CC60605 -
5 CC70705 -

Raschietti e lame / Scraper end blades

CF6RASK 6
CF12RASKPOL2 12
CF12RASKPOL2N 12
RASK =
RASKPOL2 -
CF2RICRA 2

Spazzole per pulizia / Cleaning Brush
SPA.PO -

€urocepppi.
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Q ck locusf Ceppo in Legno di
C L I . robinia solo cubo

—Q ﬁ Black Locust wooden chopping
O block - only cube-

¥

I Billot & viande en Robinier - seul
cube -

- Hackblock aus Robinie - nur
Worfel-

manufacturing process

PROCESSO PRODUTTIVO

35
40
45
50
50
60
60
60
70
70
80
100
100

60

35
40
45
50
50
60
60
60
70
70
70
80
80
80
100
100
100

50
60
60
60
70
70
70
80
80
80
80
100
100
100

Dimensioni cm

Sizes cm

35
40
45
40
50
40
50
60
40
50
40
50
60

60

35
40
45
40
50
40
50
60
40
50
70
40
50
80
50
60
70

50
40
50
60
40
50
70
40
50
60
80
50
60
70

Spessore cm

Thickness cm

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

25

30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30

40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40
40

Codice Articolo

Code

CU353520
CU404020
CU454520
CuU504020
CU505020
CU604020
CU605020
CU606020
CU704020
CU705020
Cu804020
CU1005020
CU1006020

CU606025

CU353530
CU404030
CU454530
CuU504030
CU505030
CU604030
CU605030
CU606030
CU704030
CU705030
CU707030
Cu804030
CU805030
Cu808030
CU1005030
CU1006030
CU1007030

CU505040
CU604040
CU605040
CU606040
CU704040
CU705040
CU707040
Cu804040
Cu805040
Cu806040
Cu808040
CU1005040
CU1006040
CU1007040
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€uroceppi.

43



Wooden butcher block with stand Wooden butcher block with stand

CEPPO IN LEGNO con SGABELLO CEPPO IN LEGNO con SGABELLO
I . Ceppo in legno di robinia con sgabello in Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo Codice Articolo
legrno altezza totale da terra Cm F0 Sizes cm Thickness cm Code Code
WP piock Locust wooden chopping block with wooden stand fot.h.
[ = Ceppo con Sgabello Ceppo Gambe Fisse
C.Block With Stand C.Block With fixed legs
I =20t & vionde on rosiner su eas on s totnemao 35 35 20 51353520 CGF353520
. Hackblock aus Robinie mit Beinen aus Holx tot H.em.90 40 40 20 CSL404020 CGF404020
45 45 20 CSL454520 CGF454520
50 40 20 CSL504020 CGF504020
50 50 20 CSL505020 CGF505020
60 40 20 CSL604020 CGF604020
60 50 20 CSL605020 CGF605020
60 60 20 CSL606020 CGF606020
70 40 20 CSL704020 CGF704020
70 50 20 CSL705020 CGF705020
80 40 20 CSL804020 CGF804020
100 50 20 CSL1005020 CGF1005020
100 60 20 CSL1006020 CGF1006020
60 60 25 CSL606025 CGF606025
35 35 30 CSL353530 CGF353530
40 40 30 CSL404030 CGF404030
45 45 30 CSL454530 CGF454530
50 40 30 CSL504030 CGF504030
50 50 30 CSL505030 CGF505030
60 40 30 CSL604030 CGF604030
60 50 30 CSL605030 CGF605030
60 60 30 CSL606030 CGF606030
I . Ceppo in legno di robinia con gambe fisse 70 40 30 CSL704030 CGF/704030
altezza totale da terra Cm. 90 70 50 30 CSL705030 CGF705030
q;; G ) : 70 70 30 CSL707030 CGF707030
e Black Locust wooden chopping Block with fixed legs tot.h.cm.?0
80 40 30 CSL804030 CGF804030
l . Billot & vionde en Robinler sur pleds fikés tot.h.om %0 80 50 30 CSL805030 CGF805030
- Hockblock aus Robinke mit festen Belnen tot. H.om 90 80 80 30 CSL808030 CGF808030
100 50 30 CSL1005030 CGF1005030
100 60 30 CSL1006030 CGF1006030
100 70 30 CSL1007030 CGF1007030
40 40 40 CSL404040 CGF404040
50 50 40 CSL505040 CGF505040
60 40 40 CSL604040 CGF604040
60 50 40 CSL605040 CGF605040
60 60 40 CSL606040 CGF606040
70 40 40 CSL704040 CGF704040
70 50 40 CSL705040 CGF705040
70 70 40 CSL707040 CGF707040
80 40 40 CSL804040 CGF804040
80 50 40 CSL805040 CGF805040
80 60 40 CSL806040 CGF806040
80 80 40 CSL808040 CGF808040
100 50 40 CSL1005040 CGF1005040
- 100 60 40 CSL1006040 CGF1006040
Rl o PTDRREIEng l 100 70 40 CSL1007040 CGF1007040

Date of production e
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L1

Il ceppo e il carrello vintage sono
oggetti di arredo di alta qualitd. Sono
realizzati in robinia e hanno fasce di
ferro martellato; il carrello & dotato di
piano e ruote in ghisa. Sono adatti al
contatto alimentare.

Black locust and feature hand-hammered iron
bands. The trolley is equipped with a shelf
and cast-iron wheels. They are suitable for
food contact.

Le billot et le chariot vintage sont des objets
de mobilier de haute qualite. Ils sont fabriqués
en bois de Robinier et ont des bandes en fer
martelé & la main. Le chariot est équipé d'une
étagére et de roues en fonte. Ils sont adaptés
au contact alim. Le chariot est équipé d'une
étagére et de roues en fonte. Ils sont adaptés
au contact alimentaire.

Der Hackblock und der Vintage-Wagen sind
hochwertige Mébelstiicke. Sie bestehen aus
Robinienholz und haben handgehémmerte
Eisenbénder. Der Wagen ist mit einem Regal
und gusseisernen Rédern ausgestattet. Sie
sind fir den Lebensmittelkontakt geeignet.

€uroceppi.

| ceppi speciali sono realizzati in
robinia e hanno forme e dimensioni
partico|c1ri: rotondo, cilindrico, tronco
cono e clessidra. Sono adatti al contatto
alimentare.

The special chopping blocks are made from
Black locust and have unique shapes and
sizes: round, cylindrical, truncated cone, and
hourglass. They are suitable for food contact.

Les billots spéciaux sont fabriqués en bois de
robinier et ont des formes e des dimensions
particuliéres rond, cylindrique, tronc
conique et sablier. Ils sont adaptés au contact
alimentaire.

Die speziellen Hackblécke werden aus
Robinienholz gefertigt und haben besondere
Formen und Grdf3en: rund, zylindrisch,
Kegelstumpf und Sanduhr. Sie sind fir den
Lebensmittelkontakt geeignet.

Rif. Foto

Pic. Ref.

W W W W W w

50
40
40
50
60
40

Sizes cm

Ceppo Vintage da arredo con idoneita al contatto alimentare / Vintage chopping block with food contact

Vintage bufcher block and special butcher blocks

CEPPI VINTAGE E CEPPI SPECIALI

Dimensioni cm

50
40
60
50
40
60

Spessore cm

Thickness cm

30
30
30
40
40
40

Essenza

Type

Acacia Evap. / Evaporated black locust
Acacia Evap. / Evaporated black locust
Acacia Evap. / Evaporated black locust
Acacia Evap. / Evaporated black locust
Acacia Evap. / Evaporated black locust

Acacia Evap. / Evaporated black locust

Codice Articolo

Code

CGFV505030
CGFV604030
CGFV606030
CGFV505040
CGFV604040
CGFV606040

Carrello Vintage in legno con ripiano, contorno in ferro e ruote in ghisa / Vintfage wooden frolley with iron contour shelf and cast iron wheels

70

50
60
70
50
60
70

60
70
80

60
70
80

70

50

90

Acacia Evap. / Evaporated black locust

TCV705010 + SITV7050H%0

Ceppo rotondo con gambe fisse / Round chopping block with fixed legs

30
30
30
40
40
40

90
90
90

Robinia / Black Lack Locust
Robinia / Black Lack Locust
Robinia / Black Lack Locust
Robinia / Black Lack Locust
Robinia / Black Lack Locust

Robinia / Black Lack Locust

Ceppo cilindrico / Cylindrical chopping block

Robinia / Black Lack Locust
Robinia / Black Lack Locust

Robinia / Black Lack Locust

CGFT505030
CGFT606030
CGF1707030
CGFT1505040
CGFT606040
CGF1707040

CUT606090
CUT707090
CuT808090

Ceppo fronco cono con gambe fisse / Truncated shape chopping Block with fixed legs

40
40
40

Robinia / Black Lack Locust
Robinia / Black Lack Locust

Robinia / Black Lack Locust

CGFTRONCO6040
CGFTRONCO7040
CGFTRONCO8040

Ceppo a forma di clessidra con piedini / Hourglass chopping block with feet

40

Acacia Evap. / Evaporated black locust

€uroceppi.

CDC707080
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Wooden cutting board

TAGLIERE IN LEGNC TAGLIERE IN LEGNO
Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo
Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code
I . Taglier in legno di Robinio a cubeth
con listello
- Taglieri a cubetti / Black locust wooden cutting board
b L".: Block Locust wooden culling booarnd with planking ] 40 30 8 TC40308L
I . Flanches & découper en Robinler avec listal 1 50 30 8 TC50308L
1 50 40 8 TC50408L
- Schneidaboratt ous Robinler mit Laistar
1 60 40 8 TC60408L
1 70 40 8 TC70408L
1 80 40 8 TC80408L
1 80 40 10 TC804010L
1 80 40 12 TC804012L

Taglier in legno di Faggio lamellare listellato con listello

Taglieri in lamellare / Beech wooden lamineted cutting board

Beech wooden lominated cutting board with planking 2 40 30 3,2 TL403032L
Planche & découper en hitre avec listel 2 50 30 32 TL503032L
2 50 40 3.2 TL504032L
Schneldabrett gus Poly&thylen mit Laister 5 0 0 390 eioasl
2 70 40 3.2 TL704032L
2 80 40 3.2 TL804032L
2 40 30 4,2 TL403042L
2 50 30 4,2 TL503042L
2 50 40 4,2 TL504042L
2 60 40 4,2 TL604042L
2 70 40 4,2 TL704042L
2 80 40 4,2 TL804042L
B
yy‘lfl}[”"‘ 8 Taglieri per pane in lamellare di Faggio / Beech wooden cutting board for bread
/ / ] l ;:‘ _ ‘ 3 40 30 1,9 TLPAN4030
¥ 4 44 30 3.2 TLPAN443032
/ / I l l ‘ ' ' 5 50 40 3.2 TLPANS040
6 48 32 1.9 TLFPAN48322

L ) — . Taglieri per pane in lamellare di Noce / Walnut Wooden cutting board for bread
I . Taglieri Pane in legno o polietilene con scanalature chiuse o

passanti con piatto in plastica raccoglibricicle e tappetine 7 48 32 1.9 TLNPAN48322
antiscivolo

e wooden cutting boards for bread with grooves, Available also with tray and

#ie  antisip material Tagliere per pane in Polietilene / Polyethylene cutting board for bread all colours
I . Planches & découper en bols vamis disponible avec plat en plastique remas- 8 48 32 1.9 TPPAN48322
sa-miattes at tapls nnll-glssa mant

- Schneidebretter ous lomeliiertem Holz fir Brot. Verfugbar auch mit Teller aus Kun-
ststoff und Anfirutschmatte
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Wooden cutting board Wooden cutting board

TAGLIERE IN LEGNO TAGLIERE IN LEGNO

ar Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo PZ.Box

Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box
Ovali double-face / Oval double-face
1 39 23 1,9 CFTLOV39232 5

1 49 29 1.9 CFTLOV49292 5

Ovale con manico / Oval with handle
2 28 20 1,9 CF5TTOVEC30202 5

Tondi double-face / Round double-face

3 D 25 1.9 CFTLT252C 5
3 D 30 1,9 CFTLT302C 5
3 D 35 1.9 CFTLT352C 5
3 D 40 1.9 CFTLT402C S
Tondi con manico / Round with Handle
4 D 25 1.9 CFSTTMPO25 5
4 D 30 1,9 CF5TTMPO30 5
4 D 35 1,9 CF5TTMPO35 5
4 D 40 1.9 CF5TTMPO40 5
Rettangolari double-face con manico / Rectangular double-face with handle
5 33 18 1,9 CFTLPM35202C 5
5 44 24 1,9 CFTLPM45252C 5
Rettangolari double-face / Rectangular double-face
6 30 20 1.9 CFTLP30202C 5
6 35 24 1.9 CFTLP35242C S
6 40 30 1,9 CFTLP40302C 5
6 35 24 3,2 CFTLP35243C 5
6 40 30 32 CFTLP40303C 5
6 50 30 3,2 CFTLP50303C 5
Forma a maialino / Pig form
7 40 31 1.9 CFTLP40312MA 5
I . Taglieri |'_r'| faggic lamellare finger joint vermniciati di varie forme anche personalizzabili con o senza manico
e canalina
:ﬁ Beach wood culting boards - finger joint finshed, painted, ol differant shapes with or without handle and Oroove
I . Planches & dé-l:r:uper an héire - finger joint - vami - avec différaentas formes avec ou sans manche oy rigole
Eseguiamo qualsiasi forma o dimensione di taglieri anche con personalizzazioni Laser
B schncidebretier aus Buche - finger joint - lackiert- mit anderen Formen mil oder ohne Giff und Soflinne We are able to produce cutting boards with particular shapes & sizes with laser engraving
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Wooden cutting board

TAGLIERE IN LEGNO

_ﬁ Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo PZ.Box
e oy

2 - Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box

Tagliere portapizza in multistrato rettangolare con manico / Multilayer pizza shovel or dish

1 52 18 1.5 CF6PPL521815M 6
1 72 18 1.5 CF6PPL721815M 6
1 77 30 1.5 CF6PPL773015M 6
1 102 30 1.5 CF6PPL10230M )
l . Taglier portapizza in multistrato di faggio con manico.
IF it o . - Tagliere portapizza in multistrato tondo con manico / Multilayer pizza shovel or dish
1= iloyer beech pizzo shovel and dish with hondle
2 D 34 1.5 CF12PPL3518M 12
I . Flanchea pour pirza en hiére conireplagqué ovec manche 2 D 39 ] 15 CF12PPL4018M 12
Pizza-5chneldebretter aus Buche Sperholz mit Griff 2 D 44 1.5 CF12PPL4518M 12
2 D 49 1.5 CF12PPL5018M 12
3 4 g 5 .
- \ 1 Tagliere in lamellare di faggio grezzo tondo / Finger joint beech wood cutting board
| 3 D 25 1.9 CFTTECON252C 25
, ' 3 D 30 1.9 CFTTECON302C 25
\ J \ \ 3 D 35 1.9 CFTTECON352C 25
' / ' 3 D 40 1.9 CFTTECON402C 25
p a—

I ] Taglieri in faggio lamnellare finger joint grezzi tondi con o senza canlina e manico - grezzo Tagliere in lamellare di faggio grezzo tondo con manico / Finger joint beech wood cutting board

KER
# Beech wood cutting boards with firnger joint finished, rourd with or without handle and groove raw 4 D 25 1.9 CFTTMPO25 25
4 D 30 1.9 CFTTMPO30 25
I l Planches & découper en hitre - finger joini- rounds avec ou sans manche et rigole - oy
4 D 35 1.9 CFTTMPO35 25
- Schneidebretier aus Buche - finger joint- rund mit ader ohne Gdlf und Saftrinna - roh 4 D 40 1,9 CFTTMPO40 25
Tagliere in lamellare di faggio grezzo con manico / Finger joint beech wood cutting board
5 28 20 1.9 CFTTOVEC30202 25
Mini bancali da tavela in multi-
strato di faggio. fresato non
forato
Mini bancale da tavola / Tableware minipallet
Tabdeware Beech mulli layer mini-pallet, 6 20 13 3.5 CF20BANCA2013 20
o i |
S RerTiac: 6 25 16 35 CF14BANCA2516 14
Patite palatte en héte contreploqué, 6 30 19 3.5 CF9BANCA3019 9

fralséa et pos roude.

Elgina Polette aus Buche Sperholz.
gafrist nicht perforiart
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astic laminate Plastic laminate

Pl
LAMINATO PLASTICO LAMINATO PLASTICO

Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo PZ.Box

Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box

Porta Pizza tondo con manico in laminato color legno / Laminated Pizza dish with handle wood colour

f‘:’f.‘?—"‘.ﬁﬁf-p;:u 1 D 34 0.6 CF6PPLAML346M 6
1 D 39 0,6 CF6PPLAML396M 6
1 D 44 0.6 CF46PPLAML446M 6
1 D 49 0.6 CF6PPLAML496M 6
Porta Pizza tondo con manico in laminato Nero / Laminated Pizza dish with handle black
1 D 34 0,6 CF6PPLAMN346M 6
1 D 39 0.6 CF6PPLAMN396M 6
1 D 44 0.6 CF6PPLAMN446M 6
1 D 49 0,6 CF6PPLAMNA496M 6
Porta Pizza tondo con manico in laminato similegno / Laminated Pizza dish with handle similwood
. . I 2 : 1 D 34 0.6 CF6PPLAMS346M )
. Porta pizza con manico o maniglia in Laminato plastico
restistente al calore fino a 220 gradi, adatte al lavaggio in 1 D 39 0.6 CF6PPLAMS396M 6
lavastoviglie, resistente al taglio e perfetto per | contatto
. . . . - N : 1 D 44 0,6 CF6PPLAMS446M 6
alimenti freddi e caldi date le caratteristiche di mantenimento
termico. Fiatto tondo o quadrato (fig 1 - 2) paletta per pizza (fig 1 D 49 0.6 CF6PPLAMS496M )
3) e pale pizza diverse dimensioni e colore per sfornare e
presentare a banco (fig 4)
g Plzza Dish with hondle in lominoted, heat-resisting 220* sultoble for dishwosher, cwt-
e ysistant and perfect for food contact hot and cold glven the charocterstics of heaot X . . X . .
malntenance. Round or rectangular dish {img. | - 2) plza small pesl (mg 3] plza Tagliere con manico in laminato color legno / Laminated cutting board with handle wood colour
peal, differant sizes and colours to take pizza out of the oven to the workbench 2 44 25 016 CF6PPLAML4425 6

I . Planche pour pima en shatilié, résistant & lo chaleur 220°, lavable en iave-vaissells, Tagliere con manico in laminato nero / Laminated cutting board with handle black

résistant aux coupures ef parfall pour contact alimentaire des repas chauds ef froids., 2 44 25 0,6 CF6PPLAMN4425 6
Plat rond ou rectangulaire [ image n.1-2) petite pelle pour pleza (image 3) pelles pour
pirza aves differant dimentons at coulaur pPour anlaver |la pizxa du four &t pour |a
maniner W e Bane.

Tagliere con manico in laminato simillegno / Laminated cutting board with handle similwood
2 44 25 0.6 CF6PPLAMS4425 )

- Piza-schneidebretter ous Schichtstofl, Woarmebestdndly 220%, splimaschinenfeast,
geeignet flr Lebensmittelkontakt,. Runde oder rechieckige Platte [Bid 1-2), keinea
Firza Sehaufel [BEd 3] Piza Schaufel veanchisdans Grosse und Forbe um dia Plirza ven
Ofen zu entfermen und um Plizzo ouf dem Arbelistisch zu zeligen.

NOVITA’ Tagliere rettangolare con maniglia in laminato nero o legno / Laminated cutting board with handle black or wood colour
4 Effetto legno . 3 52 18,5 0,6 CF4PPLAML522F 4
su entrambi i lati 3 73 18,5 0,6 CF4PPLAML732F 4
sim';'llfvv:o d 3 52 30 0.6 CF4PPLAMLS23F 4
on both sides 8 73 30 0.6 CF4PPLAML733F 4
3 60 40 0,6 CF4PPLAML604F 4
3 52 18,5 0,6 CF4PPLAMNS522F 4
3 73 18,5 0.6 CF4PPLAMNY732F 4
3 52 30 0.6 CF4PPLAMNS23F 4
3 73 30 0.6 CF4PPLAMN733F 4
3 60 40 0.6 CF4PPLAMNG04F 4

Vassoio con canalina e manico in laminato plastico similegno / Laminated tray with handle and groove similwood

008 ighhoat cut 4 35 23 0.6 VASLAMS35236C -
resistant - resistant 4 42 26 0.6 VASLAMS42266C -
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Design cutting boards Design cutting boards

TAGLIERI IN LEGNO DI DESIGN TAGLIERI IN LEGNO DI DESIGN

P e e e s O S S T o e

Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code Pcs Box

Porta Pizza tondo con manico in laminato color legno / Laminated Pizza dish with handle wood colour

1 D 34 0,6 CF6PPLAML346M 6
1 D 39 0.6 CF6PPLAML396M 6
1 D 44 0,6 CF6PPLAML446M 6
1 D 49 0.6 CF6PPLAML496M 6
Porta Pizza tondo con manico in laminato Nero / Laminated Pizza dish with handle black
1 D 34 0,6 CF6PPLAMN346M 6
1 D 39 0.6 CF6PPLAMN396M 6
1 D 44 0,6 CF6PPLAMN446M 6
1 D 49 0.6 CF6PPLAMN496M 6
Porta Pizza tondo con manico in laminato similegno / Laminated Pizza dish with handle similwood
1 D 34 0.6 CF6PPLAMS346M 6
1 D 39 0.6 CF46PPLAMS396M 6
1 D 44 0,6 CF6PPLAMS446M 6
1 D 49 0.6 CF6PPLAMS496M 6
Tagliere con manico in laminato color legno / Laminated cutting board with handle wood colour
2 44 25 0,6 CF6PPLAML4425 6
Tagliere con manico in laminato nero / Laminated cutting board with handle black
2 44 25 0,6 CF6PPLAMN4425 6
Tagliere con manico in laminato simillegno / Laminated cutting board with handle similwood
2 44 25 0.6 CF6PPLAMS4425 6

Tagliere rettangolare con maniglia in laminato nero o legno / Laminated cutting board with handle black or wood colour

3 52 18,5 0,6 CF4PPLAMLS522F 4
8 73 18,5 0,6 CF4PPLAML732F 4
3 52 30 0.6 CF4PPLAMLS523F 4
S 73 30 0,6 CF4PPLAML733F 4
3 60 40 0.6 CF4PPLAML604F 4
3 52 18,5 0,6 CF4PPLAMNS22F 4
9 8 73 18,5 0.6 CF4PPLAMNY732F 4
. 3 52 30 0.6 CFAPPLAMNS23F 4
I . Tagliere Masterchef in lamellare Rovere, finitura
oliata, bordo a 45 gradi e maniglie, canalina a V 3 73 30 0.6 CFAPPLAMN733F 4
e Masterchef cutting board made by oak wood finger joint, 3 60 40 0.6 CF4PPLAMNG04F 4
gl oil finish, edges 45° handle, V groove.
I . Masterchef planche & découper en chéne jointure du
doigt, finition huilée, borders 45°, manche et rigole en V. Vassoio con canalina e manico in laminato plastico similegno / Laminated tray with handle and groove similwood
- Masterchef-Schneidebrett aus laminierter Eiche, gedlte 4 35 23 0.6 VASLAMS35236C -
Oberflache, 45-Grad-Kante und Griffe, V-férmiger Kanal. 4 42 2% 0.6 VASLAMS42266C B
MasterChef '
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On the table

IN TAVOLA

1 Fiatra con portopietr Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Essenza Codice Articolo

Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Type Code

Porta pietra basso inox / S.steel stone-holder

1 25 25 2 - PIE2525BAS
1 30 25 2 = PIES025BAS
1 35 22 2 - PIE3525BAS
1 40 29 2 = PIE4029BAS

Porta piefra in noce / Walnut stone-holder

2 35 35 3.2 - POPIE2525
2 40 85 3.2 - POPIE3025
2 43 32 3.2 - POPIE3525
l . Pietra e portapietra in legno di Moce o filo inox e con fornello LW Piaira con partapiatra rolzato 2 49 39 32 - POPIE4029
L8
h Stone and Stone-hoalder of Walrut o of staal wirg wilh Rome . . . .
Porta pietra rialzato con fornello / Raised stone-holder with flame
I . Piesre el Porte-piame an moyhar Ou an il en acler avec lomaou 3 33 30 '| 4 - P|E2525FOR
- Stain und Steinhatterous Walnuss oder Stahideat mit Kocher 3 38 30 14 B PIE3025FOR
Combustibile per fornello / Fuel for flame
3 8,6 4,4 - COMBU
5 e
S _"“—? Tagliere per taglia tartufi e accessori / Truffle cutting board with knive and dome
= 4 45 35 1.9 - TLTANO45352
4 45 85 3.2 - TLTANOA45353
& : r 5 20 9 1 - COLTTART
l . Tc:g!.iere in noce per tagliatartufio e accesson: campana di vetro e = 6 1 9 B CAMPANA
tagliatartufo b -
L3 %
h walnut truffie cutting board with knive and dome
I . Planche & découper an noyer pour couper le truffe et occessoires: déme en veme et couteau \
pour fruffe.,
Schneidebral ous Walnuss um Triffel z2u schneiden und Werczeuge: Kuppal! und Trilfel-Mescar
Piatto da portata in legno con laminato HPL lavabile in lavastoviglie / Wooden serving platter with dishwasher safe HPL laminate
7 45 35 26 ROVERE / OAK WDLRO4535
7 45 35 26 NOCE / WALNUT WDLNO4535
7 ) 7 45 35 26 FAGGIO / ASH WDLFA4535
i Piatto da portata composto da una base in
; I . legno e un ricambio in HPL lavabile e resistente 8 35 2,6 ROVERE / OAK WDLRO35T
‘ fino a 220°C. adatto per il servizio della carne. 8 35 26 NOCE / WALNUT WDLNO35T
p._Serving plate composed of a wooden base and a 8 35 24 FAGGIO / ASH WDLFA35T
= washable HPL replacement, resistant up to 220°C.
Suitable for serving meat.
Plat de service composé d’une base en bois et d'un
I . remplacement en HPL lavable, résistant jusqu’a Ricambio in HPL nero con canalina lavabile in lavastoviglie / Black HPL replacement with groove dishwasher safe
220°C. Adqpfe au service de la viande. 7 40 30 0.6 Black HPL PPLAMNA0306C
Servierplatte, bestehend aus einer Holzbasis und 8 30 0.6 Black HPL PPLAMN306C

einem waschbaren HPL-Ersatz, hitzebesténdig bis
220°C.Geeignet fir den Fleischservice.
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Wooden cutting board Wooden cutting board

TAGLIERE LEGNO TAGLIERE LEGNO
: ) Rif. Foto Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo
Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code

Taglieri bicolor a cubetti con essenze diverse dilegno / Cube bicoloured cutting board with different essences of wood

1 35 24 5 TCB35245
1 40 30 8 TCB40305
1 45 35 5 TCB45355
1 50 30 5 TCB50305
1 50 35 5 TCB50355
1 50 40 S TCB50405

Taglieri a cubettiin frassino / Ash wooden cutting board

2 35 24 5 TC35245
2 40 30 5 TC40305
2 45 35 5 TC45355
2 50 30 5 TC50305
2 50 35 5 TC50355
2 50 40 5 TC50405
Taglieri a cubetti in frassino con piedini / Ash wooden cutting board with Feet
5 6 3 40 40 8 TC40408TJX
4 60 40 8 TC60408TJX
5 40 8 TCT40405
) 60 40 8 TCOV60408
Taglieri in robinia a cubetti finitura ad olio con bordi e angoli arrotondati / Cutting board oil finish with edges rounded off
7 56 56 6 TCGIO56566
7 44 56 ) TCGIO44566
Taglieri in robinia evaporata con bordi arrotondati / Heat-tfreated black locust cutting board with edges rounded off
8 45 35 4,5 TRE453545
8 50 30 4,5 TRE503045
8 60 40 4,5 TRE604045

I . Taglieri extragquality in legno pregiatoe con finitura ad olio o vermiciati

e, 8 70 30 4,5 TRE703045
'E High quality wooden culling boards with oll or paint finished - fine wood

I . Flanches & découper an bols de toute premiére qualité - bols précieus

- Schneldebratter ous Holz. O abgeschiiest - Erster Qualitét - Edelholz
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Prestige collection - walnut Prestige collection - walnut

PRESTIGE COLLECTION - NOCE PRESTIGE COLLECTION - NOCE

Dimensioni cm Spessore cm Codice Articolo

I . Taglieri extraguality in  legno Rif. Fofo
pregiato con finitura ad clio Pic. Ref. Sizes cm Thickness cm Code

:iﬁ High quality wooden culting boards with
il il finishing - fine wood Tagliere in lamellare finitura ad olio con bordi e spigoli arrotondati / Cutting board oil finish with edges rounded off

I Flanches & découper en bols de toute
pramidre qualité - bols précieux 1 56 56 6 TCGIO56566NOCE

1 44 56 6 TCGIO44566NOCE
Schneldebretier ous Holz. Ol cbgeschilest -

Erster Gualittt - Edalholz
Tagliere in lamellare finitura ad olio con bordi e spigoli arrotondati / Cutting board oil finish with edges rounded off

2 40 30 6 TLN40306C

Tagliere in lamellare finitura ad olio con bordo convesso / Cutting board with convex edges and surface ail finish

3 50 30 4 TLN50304CO

Tagliere rialzato finitura ad olio con bordi e spigoli arrotondati / Lifted cutting board oil finish with edges rounded off

4 40 30 3.2 TLNRI40303

Taglieri in lamellare finitura ad olio con bordi e spigoli arrotondati / Cutting board oil finish with edges rounded off

8 40 30 3.2 TLNOCE40303C
5 50 30 3.2 TLNOCES0303C

Tagliere in noce con finitura ad olio con bordi a 45° / Cutting board oil finish with edges 45°

6 45 35 3.2 TLASNO45353
6 55 35 3.2 TL45NO55353

I . Personalizzozioni a laser su gualsiasi mate-
rniale su richiesta,

E Engraving on any material on demand. Tagliere in noce con finitura ad olio e angoli arrotondati / Walnut cutting board single piece ail finish and edges rounded off

l . Parsonnallsation avec loser-gravure sur toutes maofiéoes sur
demandea

7 45 35 6 NOCEU45356

- Personalisiensng mit Loser-Gravierung ouf jedem Material
auf Machfrage
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S. steel working table

TAVOLI DA LAVORO INOX

Lunghezza Larghezza Codice Articolo Larghezza Codice Articolo
Length Width Code Width Code
Tc P Tavoli con struttura semplice inferiore e piano in poliefilene da 3 cm / Working fable with polyethylene top

100 60 TCP100603 70 TCP100703

110 60 TCP110603 70 TCP110703

I . Tavelo inox AlSlI 304 eleftrosaldato el 120 40 TCP120603 70 TCP120703
con croce inferiore e piano supe-

140 60 TCP140603 70 TCP140703
% Stalniess steel toble AISI 304 with lower cross

e support and upper polyethylens top thickness 3 150 60 TCP150603 70 TCP150703

em. 160 60 TCP160603 70 TCP160703

I . Tabis en acker incxyoable AlSH 304 oves 170 60 TCP170603 70 TCP170703

dtogére on polydifyiéne &p. 3Acm 180 60 TCP180603 70 TCP180703

- Tech ocus Edaistahl AISI 304 mit  einem 190 60 TCP190603 70 TCP190703

Iwischanboden ous PolyGlhylen. Dicke 3 cm 200 60 TCP200603 70 TCP200703

210 60 TCP210603 70 TCP210703

220 60 TCP220603 70 TCP220703

Tavolo ripiano inferiore Inox e piano in poliet. da 3 cm / Working table with polyet. top and lower inox shelf

100 60 TXP100603 70 TXP100703
110 60 TXP110603 70 TXP110703
120 60 TXP120603 70 TXP120703
130 60 TXP130603 70 TXP130703
140 40 TXP140603 70 TXP140703
TXP 150 60 TXP150603 70 TXP150703
160 60 TXP160603 70 TXP160703
_ 170 40 TXP170603 70 TXP170703
I I Tavolo inox AlSlI 304 eletfrosaldato
con ripiano inferiore e piano supe- 180 60 TXP180603 70 TXP180703
riore in poliefilene spessore 3 cm 190 60 TXP190603 70 TXP190703
NB. Stainless steel table ALSI 304 with lower stainless 200 60 TXP200603 70 TXP200703
sl steel top and upper polyethyiene fop thickness 210 60 TXP210603 70 TXP210703
i
o 220 60 TXP220603 70 TXP220703

'I Toble en ocier noxydobde AlS| 304 avec
étogére  infériewr en ocier inowydabla et
supsdrieur an polyéthyléne dp. 3 om

B Tisch A5 304 mit zwel Zwischenboden: unter
Edekithol, cbon Polydthylen. Dicke 3 cm
Tavoli da lavoro inox su misura o pensili e armadi sono da preventivare a richiesta

Customised working tables, hanging cupboards and closets available on demand
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CONDIZIONI DI VENDITA

OFFERTE

Le Condizioni di vendita vengono stabilite di volta in volta e non sono comunqgue vincolanti da parte nostra fino al momento della
definitiva approvazione della Direzione Amministrativa.

ORDINI

Si accettano ordini solo se inviati in forma scritta mediante mail. Le eventuali variazioni saranno accettate solamente se perverranno entro
1 giorno dalla data dell'ordine originario, compatibilmente con le esigenze produttive.

MINIMO D'ORDINE

Il minimo d'ordine & di € 150,00 netto merce; per ordini di importo inferiore saranno addebitati €15,00 a titolo di contributo alle spese
amministrative, con pagamento anticipato.

CONSEGNA

La consegna della merce sard indicata allinterno della conferma d'ordine.

IMBALLO GRATUITO

| prezzi indicati nel presente listino si infendono comprensivi della confezione e dell'imballo.
SPEDIZIONE

| nostri prodotti sono resi franco nostro magazzino e viaggiano a rischio e pericolo del destinatario.

Il trasporto dei prodotti avverrd tramite corrieri convenzionati con addebito in fattura, salvo indicazioni diverse comunicateci alla
conferma dell'ordine.

PAGAMENTO

1° Fornitura : pagamento anticipato.
Forniture diimporto inferiore a € 150,00 netto merce: pagamento anticipato

Forniture successive alla prima: modalitd di pagamento da concordare con la Direzione commerciale
Gliinteressi di mora decorrono automaticamente dal giorno di scadenza dal mancato pagamento

RESI

Si accettano resi di merce solo se concordati con la Direzione. L'eventuale reso dovrd essere comunicato per iscritto alla mail:
qualita@euroceppi.com. Successivamente la Direzione comunicherd le modalitd con ciu il reso dovrad essere effettuato. Se il reso viene
effetftuato senza preventiva comunicazione, le spese di frasporto saranno totalmene a carico del Cliente.

RECLAMI
Le contestazioni del nostro prodotti dovranno pervenire per iscritto entro 5 giorni dal ricevimento della merce, inviando

una mail a qualita@euroceppi.com.

Danni da trasporto: si accettano reclami entro 24 ore dal ricevimento merce, solo per riserve specifiche su documenti di frasporto (colli
mancanti, pacco aperto, danneggiato, senza imballo o schiacciato)

Danni dopo l'uso: non verranno presi in considerazione i reclami che non siano accompagnanti dai Registri comprovanti

le costanti operazioni di pulizia e manutenzione dei nosti prodotti (Piano di autocontrollo HACCP).

INDICAZIONI VARIE

Euroceppi si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento variazioni al presente listino prezzi nonché di apportare modifiche produttive
atte a migliorare la qualitd dei propri articoli.

Le dimensioni standard di tutti gli articoli illustrati in questo catalogo/listino hanno una tolleranza + 0 /- 8 mm
Siamo in grado di produrre, su richiesta, ogni articolo in qualsiasi dimensione, corredato da un disegno quotato.

Tutte le forniture sono a norma dilegge (D.M. del 21/03/73 art.6 comma 2).

66 €uroceppi.

SALES CONDITIONS

OFFERS

The sale's conditions will be established from time to time and they are not however binding from us until the moment of the definitive
approval of the Management.

ORDERS

We accept orders sent by fax or e-mail. Eventual changes will be accepted only if received within 2 days from the date of order and
suitable with our production

MINIMUM OF ORDER Europe (UE): € 350,00

For orders lower than € 350,00 we will apply € 35,00 for administration charges

Extra-UE: € 1500,00

For orders lower than € 1500,00 we will apply € 50,00 for administration charges

DELIVERY

The delivery date will be established at the order confirmation and after approval of the Management.
FREE PACKAGING

The prices are including packaging

SHIPPING

Our products will be sent ex work at addressee risk. The cost of fransport will be charged to buyer. Documentation costs such as: Visa,
certificate of origin, Embassy visa, etc. will be established at order confirmation and charged to buyer.
PAYMENT

Bank T/T in advance

RETURNED GOODS

Returns of goods are accepted only if agreed with the Management. Any return must be communicated in writing fo the email:
qualita@euroceppi.com. The Management will then inform you how to return should be processed. If the return is made without prior
communication, the shipping costs will be totally borne by the Customer.

CLAIMS

We accept back shipment provided the Management authorized it. The shipment has to be forwarded by our courier on the contrary
fees will be at customer's charge.

Porducts claims should be advised within 5 days from goods receipt.

Transport damage: we accept claims within 24H from goods receipt and only if on the delivery note is marked "Good unchecked +
reason” (missing parcels, opened, damaged packages, without packaging or crushed boxes).

COMPLAINS

Products complains should be advise within 5 days from goods receipt by sending an email to qualita@euroceppi.com
Transport damages: we accept claims within 24H from goods receipt and only if on the delivery note is marked "Goods
unchecked+reason” (missing parcels, opened, damaged packages, without packaging or crushed boxes).

Damages after the use: complains will be taken into consideration only after the presentation of a copy of the Records which attest the
cleaning and the maintenance operations carried out on our products. (HACCP Self-control Plan)

FURTHER INDICATIONS (Info)

Euroceppi reserves the right to bring changes of this price list at any time as well as to bring production changes to improve the quality of
the articles.

Standard size of the articles showed in this price list are not binding and they have tollerance + 0 /- 8mm

Standard size of all articles included in this catalogue/price list are not binding. We can produce, on specific request, every article in any
dimension.

All the articles follow Italian national rules (D.M. del 21/03/73 art.6 comma 2).
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Il successo si ottiene grazie alle persone,
il nostro € merito loro.

Success is the result of the people’s work.
Ours is thanks to our team.

Seguici sui nostri social

Euroceppi euroceppi

Euroce ppi +39 389 4790219

€uroceppi.

Euroceppi sri

Via Dante Alighieri, 56 - 24040 Stezzano (BG)
Tel. +39 035 751426

info@euroceppi.com - www.euroceppi.com

Export Department
Tel. +39 389 4790219 - export@euroceppi.com




